WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA | INSTRUKCJA
UZYTKOWANIA

Zapewniamy, ze nasze produkty sg zgodne z GPSR, oznakowaniem CE oraz innymi
majgcymi zastosowanie dyrektywami UE. Naszym odpowiedzialnym
przedstawicielem w UE w zakresie zgodnosci bezpieczenstwa produktéw GPSR jest
EU Compliance Partner. Aby uzyskac instrukcje bezpieczenstwa w innych jezykach
lub dodatkowe informacje, odwiedz strone: instructions.rarerims.co.uk

Jesli masz jakiekolwiek pytania lub watpliwosci, skontaktuj sie z nami:

+ E-mail: wheels@rarerims.co.uk

* Telefon: +44 (0) 1363 777007

OSTRZEZENIE

* Produkty te muszg by¢ instalowane przez wykwalifikowanego specjaliste, aby
zapewnic bezpieczenstwo i zgodnos¢ z przepisami.

* Nieprawidtowy montaz lub uzytkowanie moze spowodowac:

+ Uszkodzenie pojazdu

+ Powazne obrazenia ciata uzytkownika i/lub innych uczestnikéw ruchu drogowego
lub 0séb postronnych

+ Zagrozenie bezpieczenstwa na drodze

* Niezgodnos¢ z lokalnymi przepisami dotyczgcymi ruchu drogowego

Wymagany profesjonalny montaz

+ Klient ponosi odpowiedzialnos$c¢ za to, aby wszystkie produkty byty montowane
przez wykwalifikowanego specjaliste.

+ Wykwalifikowani specjalisci muszg potwierdzi¢ zgodnosé, spetnienie lokalnych
przepisdw oraz prawidtowy montaz przed uzyciem.

Na potrzeby niniejszej instrukcji ,wykwalifikowany specjalista” oznacza
certyfikowanego mechanika, technika pojazdéw lub specjaliste ds. két i opon,
posiadajgcego odpowiednie przeszkolenie, doswiadczenie i narzedzia, aby zapewnié
prawidtowy montaz i zgodnos$c¢ z lokalnymi przepisami.

Ponizej przedstawiono przyktady kluczowych czynnosci kontrolnych, ktére musza
by¢ wykonane przez wykwalifikowanego specjaliste, w tym miedzy innymi:

Dla felg aluminiowych (lub stalowych):

* Upewnij sig, ze nosnos¢, rozstaw $rub (PCD), szerokos¢, srednica, offset oraz
srednica i gtebokos¢ otworu centralnego sg odpowiednie dla pojazdu.

* Potwierdz, ze opony przeznaczone do montazu sg dopuszczone do uzytku
drogowego i spetniajg lokalne przepisy, oraz ze majg odpowiedni typ, nosnosc¢,



indeks predkosci, srednice, szerokos¢ i profil zaréwno dla pojazdu, jak i felgi.

* Przed montazem opon upewnij sig, ze istnieje odpowiedni przeswit dla elementéw
hamulcowych, zawieszenia, uktadu kierowniczego i nadwozia. Opony nalezy
montowac dopiero po potwierdzeniu prawidtowego dopasowania i wystarczajgcego
przeswitu.

*+ Sprawdz, czy wszystkie elementy mocujgce kota sg odpowiednie dla pojazdu i felgi,
w tym prawidtowy skok gwintu, dtugosc, typ osadzenia i gtebokos¢ wkrecenia.

+ Upewnij sie, ze opony sg hapompowane zgodnie z zaleceniami producenta opon i
pojazdu.

* Po zamontowaniu i napompowaniu opon ponownie sprawdz przeswit dla
elementéw hamulcowych, zawieszenia, uktadu kierowniczego i nadwozia, aby
zapewni¢ bezpieczng prace w petnym zakresie skretu i ugiecia zawieszenia.

* Przed montazem upewnij sie, ze wszystkie elementy mocujgce i otwory
gwintowane sg czyste, wolne od zanieczyszczen i nieuszkodzone.

+ Upewnij sig, ze elementy mocujgce sg dokrecone zgodnie ze specyfikacja
producenta podczas instalacji.

+ Upewnij sie, ze elementy mocujgce sg ponownie dokrecone po przejechaniu
pierwszych 50 mil (80 km).

+ Poinformuj klienta, aby natychmiast zaprzestat jazdy w przypadku wystgpienia
drgan, hatasu lub probleméw z prowadzeniem, i aby montaz zostat ponownie
sprawdzony przez wykwalifikowanego specjaliste.

Dla opon:

* Potwierdz, ze opony sg dopuszczone do uzytku drogowego i spetniajg lokalne
przepisy, oraz ze majg odpowiedni typ, nosnos¢, indeks predkosci, Srednice,
szerokos¢ i profil zaréwno dla pojazdu, jak i felgi.

* Przed montazem upewnij sie, ze rozmiar i profil opony nie powodujg kontaktu z
nadwoziem, zawieszeniem lub uktadem kierowniczym przy petnym zakresie ruchu.
+ Upewnij sie, ze opony sg hapompowane zgodnie z zaleceniami producenta opon i
pojazdu.

* Przed montazem upewnij sie, ze wszystkie elementy mocujgce i otwory
gwintowane sg czyste, wolne od zanieczyszczen i nieuszkodzone.

+ Upewnij sie, ze elementy mocujgce sg dokrecone zgodnie ze specyfikacja
producenta podczas instalacji.

+ Upewnij sig, ze elementy mocujgce sg ponownie dokrecone po przejechaniu
pierwszych 50 mil (80 km).

« Poinformuj klienta, aby natychmiast zaprzestat jazdy w przypadku wystgpienia
drgan, hatasu lub probleméw z prowadzeniem, i aby montaz zostat ponownie
sprawdzony przez wykwalifikowanego specjaliste.



Dla elementéw mocujacych kota (nakretek, srub lub szpilek):

* Potwierdz, ze wszystkie elementy mocujgce sg odpowiednie dla pojazdu i felgi, w
tym prawidtowy skok gwintu, dtugosé, typ osadzenia i gtebokosé wkrecenia.

* Przed montazem upewnij sie, ze wszystkie elementy mocujgce i otwory
gwintowane sg czyste, wolne od zanieczyszczen i nieuszkodzone.

+ Upewnij sie, ze elementy mocujgce sg dokrecone zgodnie ze specyfikacja
producenta podczas instalacji.

+ Upewnij sie, ze elementy mocujgce sg ponownie dokrecone po przejechaniu
pierwszych 50 mil (80 km).

+ Poinformuj klienta, aby natychmiast zaprzestat jazdy w przypadku wystgpienia
drgan, hatasu lub probleméw z prowadzeniem, i aby montaz zostat ponownie
sprawdzony przez wykwalifikowanego specjaliste.

Dla piers$cieni centrujacych (pierscieni piasty):

+ Upewnij sie, ze pierscienie centrujgce majg odpowiednig srednice dla felgi i piasty
pojazdu.

« Potwierdz, ze pasujg one rowno do felgi bez wystawania.

* Przed montazem upewnij sie, ze wszystkie elementy mocujgce i otwory
gwintowane sg czyste, wolne od zanieczyszczen i nieuszkodzone.

+ Upewnij sie, ze elementy mocujgce sg dokrecone zgodnie ze specyfikacja
producenta podczas instalacji.

+ Upewnij sig, ze elementy mocujgce sg ponownie dokrecone po przejechaniu
pierwszych 50 mil (80 km).

« Poinformuj klienta, aby natychmiast zaprzestat jazdy w przypadku wystgpienia
drgan, hatasu lub probleméw z prowadzeniem, i aby montaz zostat ponownie
sprawdzony przez wykwalifikowanego specjaliste.

Dla dystansow kot (spaceréw):

+ Upewnij sie, ze rozstaw $rub (PCD) jest prawidtowy dla danego zastosowania.

* Potwierdz, Zze srednica i gtebokos¢ otworu centralnego umozliwiajg, aby dystans
przylegat ptasko zaréwno do piasty pojazdu, jak i do felgi.

* Przed montazem upewnij sie, ze wszystkie elementy mocujgce i otwory
gwintowane sg czyste, wolne od zanieczyszczen i nieuszkodzone.

* Potwierdz, ze wszystkie elementy mocujgce sg odpowiednie dla pojazdu, dystansu i
felgi, w tym prawidtowy skok gwintu, dtugos¢, typ osadzenia i gtebokos¢ wkrecenia.
+ Upewnij sie, ze elementy mocujgce sg dokrecone zgodnie ze specyfikacja
producenta podczas instalacji.

+ Upewnij sig, ze elementy mocujgce sg ponownie dokrecone po przejechaniu
pierwszych 50 mil (80 km).

+ Poinformuj klienta, aby natychmiast zaprzestat jazdy w przypadku wystgpienia



drgan, hatasu lub probleméw z prowadzeniem, i aby montaz zostat ponownie
sprawdzony przez wykwalifikowanego specjaliste.

Dla adapteréw PCD:

+ Upewnij sie, ze oba rozstawy $rub (PCD) sg prawidtowe dla danego zastosowania.
* Potwierdz, ze srednica i gtebokos¢ otworu centralnego umozliwiajg, aby adapter
przylegat ptasko zaréwno do piasty pojazdu, jak i do felgi.

* Przed montazem upewnij sie, ze wszystkie elementy mocujgce i otwory
gwintowane sg czyste, wolne od zanieczyszczen i nieuszkodzone.

* Potwierdz, ze wszystkie elementy mocujgce sg odpowiednie dla pojazdu, adaptera i
felgi, w tym prawidtowy skok gwintu, dtugosc, typ osadzenia i gtebokos¢ wkrecenia.
+ Upewnij sie, ze elementy mocujgce sg dokrecone zgodnie ze specyfikacja
producenta podczas instalacji.

+ Upewnij sig, ze elementy mocujgce sg ponownie dokrecone po przejechaniu
pierwszych 50 mil (80 km).

+ Poinformuj klienta, aby natychmiast zaprzestat jazdy w przypadku wystgpienia
drgan, hatasu lub probleméw z prowadzeniem, i aby montaz zostat ponownie
sprawdzony przez wykwalifikowanego specjaliste.

Dla wszystkich produktow:

* Potwierdz, ze specyfikacja produktu jest odpowiednia dla danego zastosowania.
* Potwierdz, ze wszystkie produkty spetniajg lokalne przepisy i wymagania prawne
dotyczace uzytkowania na drogach publicznych.

+ Uwaga: Wszystkie dostarczane felgi aluminiowe sg produkowane zgodnie ze
specyfikacjami VIA.

* Montaz nalezy przeprowadzi¢ zgodnie ze standardami branzowymi i wytycznymi
producenta.

Wazne zastrzezenie:

Niniejsza lista nie jest wyczerpujgca. W zaleznosci od konkretnego produktu,
pojazdu i zastosowania mogg by¢é wymagane dodatkowe kontrole. Wykwalifikowany
specjalista jest odpowiedzialny za przeprowadzenie wszystkich niezbednych kontroli
bezpieczenstwa i zgodnosci przed uzyciem.

Zastrzezenie dotyczace odpowiedzialnosci:
Nie ponosimy odpowiedzialnosci za problemy wynikajgce z montazu
niekompatybilnych produktow zakupionych lub otrzymanych. Jesli masz



jakiekolwiek watpliwosci dotyczgce kompatybilnosci produktu, skontaktuj sie z nami
przed instalacjg. Nieprawidtowy montaz moze uniewazni¢ wszelkie udzielone
gwarancje.

Warunki i zasady:

Niniejsze instrukcje nalezy czytac tgcznie z naszymi Warunkami i zasadami. Kupujgc
i uzywajac nasze produkty, akceptujesz Warunki i zasady oraz przyjmujesz na siebie
okreslone w nich obowigzki.

Warunki i Zasady
1. Postanowienia ogdlne

Zastrzegamy sobie prawo do zmiany niniejszych Warunkéw i Zasad w dowolnym
momencie. Wszelkie zmiany wchodzg w zycie z chwilg ich opublikowania na naszej
stronie internetowej www.rarerims.co.uk. Kontynuujgc zakup naszych Produktow po
wprowadzeniu zmian, akceptujesz najnowszg wersje niniejszych Warunkéw i Zasad.

Wszystkie Produkty muszg by¢ instalowane przez wykwalifikowanego specjaliste
posiadajgcego odpowiednie szkolenie i doswiadczenie. Prosimy o zapoznanie sie z
Instrukcjami Bezpieczenstwa dostepnymi na naszej stronie internetowej lub poprzez
link dotgczony do opakowania produktu. Jesli nie mozesz ich znalezé, skontaktuj sie
z nami przed uzyciem Produktéw, a dostarczymy Ci ich kopie.

Jesli dokonujesz zakupu w imieniu firmy, potwierdzasz, ze masz upowaznienie do
zawierania umow w jej imieniu.

Nie dostarczamy naszych Produktow klientom znajdujgcym sie w Stanach
Zjednoczonych Ameryki, Kanadzie ani na terytoriach nalezgcych do USA.

W celu spetnienia wymogéw 0gélnych Przepiséw dotyczacych Bezpieczenstwa
Produktow (GSPR) utrzymujemy petng dokumentacje techniczng dla kazdego
produktu. Kopia tej dokumentacji moze zostac przekazana odpowiednim organom
na ich zadanie.

Zapewniamy, ze nasze Produkty sg zgodne z wymogami GPSR, oznaczeniem CE
oraz innymi obowigzujgcymi dyrektywami UE. Naszym przedstawicielem
odpowiedzialnym w UE za zgodnos¢ z przepisami bezpieczenstwa produktéw GPSR
jest EU Compliance Partner. Dodatkowe instrukcje bezpieczenstwa, w tym



ttumaczenia w innych jezykach, sg dostepne na stronie instructions.rarerims.co.uk.
W razie pytan lub watpliwosci prosimy o kontakt pod adresem
wheels@rarerims.co.uk lub telefonicznie pod numerem +44 (0)1363 777007.

2. Proces zamodwienia

Przed ztozeniem zamowienia zapoznaj sie z wymiarami i schematami
zamieszczonymi na naszej stronie www.rarerims.co.uk lub w naszych ofertach na
portalach handlowych (np. eBay, Amazon).

Jestes$ odpowiedzialny za upewnienie sig, ze Produkty (w tym felgi) bedg pasowacé
do Twojego pojazdu. Produkty muszg by¢ instalowane przez wykwalifikowanego
specjaliste, ktory moze potwierdzi¢ kompatybilnos¢, zapewni¢ zgodnos¢ z lokalnymi
przepisami i zweryfikowaé¢ prawidtowy montaz.

Wykwalifikowany specjalista powinien przeprowadzic¢ probny montaz, aby upewnié
sie, ze jest wystarczajgco duzo miejsca na hamulce, zawieszenie, nadwozie i
gtebokos¢ piasty. W celu bezpiecznego dopasowania moze byc¢ konieczna
modyfikacja nadwozia, regulacja zawieszenia i/lub zastosowanie dystanséw. Jesli
masz watpliwosci, skonsultuj sie ze swoim monterem lub lokalnymi wtadzami przed
uzyciem Produktéw.

Twoj pojazd musi spetnia¢ wszystkie lokalne wymogi prawne dotyczace
uzytkowania na drogach publicznych. W razie watpliwosci zasiegnij porady
wykwalifikowanego specjalisty lub lokalnych wtadz.

Wszystkie zamowienia podlegajg naszej akceptacji. Przetworzenie ptatnosci lub
otrzymanie e-maila z potwierdzeniem zamowienia nie oznacza przyjecia
zamoOwienia. Zamowienie zostaje przyjete, gdy potwierdzimy je zgodnie z niniejszymi
Warunkami i Zasadami.

3. Sprzedaz hurtowa i dealerska

Jesli jestes klientem hurtowym lub sprzedawcg, potwierdzasz, ze posiadasz wiedze i
zasoby niezbedne do zapewnienia, ze Produkty zakupione od nas beda sprzedawane
bezpiecznie i zgodnie ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami prawa. Obejmuje to
miedzy innymi:

+ Dostarczanie odpowiednich informacji i instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa
swoim klientom.

+ Weryfikacje, ze Produkty spetniajg wszystkie lokalne przepisy dotyczace
dopuszczenia do ruchu drogowego.

+ Niezmienianie ani niesprzedawanie Produktow w sposadb, ktéry mégtby zagrozic ich



bezpieczenstwu lub zgodnosci.

* Niesprzedawanie Produktéw do nieodpowiednich zastosowan.

* Niedostarczanie naszych Produktéw klientom znajdujgcym sie w Stanach
Zjednoczonych, Kanadzie lub na terytoriach USA.

Zobowigzujesz sie do zwolnienia nas z odpowiedzialnosci za wszelkie roszczenia,
szkody lub zobowigzania wynikajgce z Twojego niewywigzania sie z powyzszych
obowigzkdw.

4. Dostawa, ryzyko i wtasnosé

Zrealizujemy Twoje zamodwienie w ciggu 30 dni, chyba ze uzgodniono inacze;.
Ryzyko zwigzane z Produktami przechodzi na Ciebie w momencie dostawy.
Wtasnos¢ Produktow przechodzi na Ciebie po otrzymaniu przez nas petnej ptatnosci,
w tym kosztéw dostawy.

5. Cena i ptatnosé

Cena Produktdw jest taka, jak podana telefonicznie, na naszej stronie internetowej
lub w ofertach handlowych, chyba ze wystgpit btgd. W przypadku wykrycia btedu
skontaktujemy sie z Tobg jak najszybciej, aby potwierdzi¢ prawidtowg cene lub
zaoferowa¢ mozliwos¢ anulowania zamowienia.

Wszystkie ceny zawierajg VAT (jesli dotyczy), ale nie obejmujg kosztéw dostawy, o
ile nie wskazano inaczej.

Ptatnos¢ moze by¢ dokonana kartg kredytowa/debetowg, przez PayPal, przelewem
bankowym lub metodg ptatnosci danego serwisu sprzedazy online. Jesli nie
mozemy zrealizowa¢ zamowienia z powodu braku towaru, dokonamy petnego
zwrotu pieniedzy.

6. Prawa konsumenta (dotyczy tylko konsumentow)

Jesli dokonujesz zakupu jako konsument, mozesz odstgpi¢ od umowy w ciggu 14
dni od dnia po otrzymaniu Produktéow. Otrzymasz petny zwrot pieniedzy.

Aby odstgpi¢ od umowy, poinformuj nas o tym na pismie. Musisz zwrécié¢ Produkty
na adres podany na poczatku niniejszych Warunkéw i Zasad, w takim samym stanie,
w jakim je otrzymates, na wtasny koszt i ryzyko. Jeste$ zobowigzany do zachowania
nalezytej starannosci podczas posiadania Produktéw. W przeciwnym razie mozemy
dochodzi¢ odszkodowania.



7. Gwarancja - Felgi

Gwarantujemy, ze kazda felga zakupiona u nas jest odpowiedniej jakosci i nadaje sie
do celdw, do ktérych jest zwykle uzywana, pod warunkiem prawidtowego montazu i
uzytkowania w normalnych warunkach drogowych.

Aby zgtosi¢ reklamacje gwarancyjng, skontaktuj sie z nami pod adresem
wheels@rarerims.co.uk lub zadzwon pod numer +44 (0)1363 777007, podajac
dowdd zakupu i szczegoty dotyczace problemu.

Gwarancja nie obejmuije felg, ktére:

« Zostaty zmodyfikowane po zakupie.

« Zostaty niewtasciwie traktowane lub zaniedbane (np. czyszczone srodkami
zawierajgcymi kwas).

+ Zostaty uszkodzone przez przeszkody drogowe lub uderzenia.

« Byly uzywane w pojezdzie, do ktdérego sie nie nadajg (np. przekroczono
maksymalne obcigzenie, niewystarczajgca przestrzen dla hamulcéw lub nadkoli).
* Byly uzywane poza normalnymi warunkami (np. wyscigi, jazda terenowa,
motorsport).

« Zostaly zamontowane w pojezdzie zmodyfikowanym w sposdb przyczyniajacy sie
do uszkodzenia.

* Nie zostaty zamontowane przez wykwalifikowanego specjaliste.

* Byty uzywane w nieodpowiednim zastosowaniu.

+ Zostaty zamontowane nieprawidtowo lub w pojezdzie, do ktérego nie pasuja.

Udzielamy 12-miesiecznej gwarancji, ze felgi sg wolne od wad materiatowych i
produkcyjnych. Jesli po zbadaniu okaze sieg, ze felga ma wade (powtoki lub
konstrukciji), wymienimy jg lub naprawimy bezptatnie. Koszt odestania felgi do
kontroli nie jest objety gwarancja.

Niektére modele felg dostarczane sg w ramach zatwierdzonych przez producenta
umow na uzytek w okreslonych, regulowanych mistrzostwach motorsportowych.
Zatwierdzenia te obowigzujg wytgcznie w ramach tych uméw. Poza nimi, lub bez
naszej uprzedniej pisemnej zgody, wszystkie Produkty przeznaczone sg wytgcznie
do uzytku drogowego.

8. Gwarancja — Inne produkty

Gwarantujemy, ze wszystkie inne Produkty zakupione u nas sg odpowiedniej jakosci
i nadaja sie do swojego zwyktego zastosowania.



Aby zgtosi¢ reklamacje gwarancyjng dotyczacg innych Produktow, skontaktuj sie z
nami pod adresem wheels@rarerims.co.uk lub zadzwon pod +44 (0)1363 777007,
podajgc dowdd zakupu i opis problemu.

Gwarancja nie obejmuje Produktow, ktére:

« Zostaty zmodyfikowane po zakupie.

* Byty niewtasciwie traktowane lub zaniedbane.

+ Zostaty uszkodzone przez przeszkody drogowe lub uderzenie.

* Byty uzywane w pojezdzie przekraczajgcym maksymalne obcigzenie.

* Byly uzywane poza normalnymi warunkami (np. wyscigi, jazda terenowa).

* Nie zostaly zainstalowane przez wykwalifikowanego specjaliste.

* Byly zamontowane z niewtasciwym gwintem, dtugoscig lub momentem dokrecania.
* Byly uzywane niezgodnie z przeznaczeniem.

+ Zostaty zamontowane nieprawidtowo lub w pojezdzie, do ktérego nie pasuija.

9. Odpowiedzialnos$¢ i odszkodowanie

Produkty muszg byc¢ instalowane przez wykwalifikowanego specjaliste. Jesli nie sg,
korzystasz z nich na wiasne ryzyko. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za problemy
wynikajgce z nieprawidtowego montazu przez osoby niewykwalifikowane.

Nasza maksymalna odpowiedzialnos¢ za wszelkie poniesione straty jest
ograniczona do ceny zakupu Produktéw i przewidywalnych strat wynikajgcych
bezposrednio z naszego naruszenia. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za straty
posrednie lub wtérne (takie jak utrata dochodéw, zyskéw czy uméw).

Nic w niniejszych Warunkach nie ogranicza naszej odpowiedzialnosci za Smier¢ lub
obrazenia ciata spowodowane naszym zaniedbaniem ani w przypadkach, gdy
wytgczenie odpowiedzialnosci bytoby niezgodne z prawem.

Poza gwarancjami wyraznie przewidzianymi niniejszym dokumentem, wszelkie inne
gwarancje sg wytgczone w maksymalnym zakresie dozwolonym przez prawo.

Podejmujemy rozsadne kroki, aby chroni¢ dane dotyczgce Twojego zamdwienia i
ptatnosci. Jednakze przekazujesz te informacje na wtasne ryzyko i nie ponosimy
odpowiedzialnosci za nieautoryzowany dostep, chyba ze spowodowany naszym

zaniedbaniem.

10. Zdarzenia poza nasza kontrola (Sita wyzsza)

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za niewykonanie lub opézZnienie w wykonaniu
zobowigzan spowodowane zdarzeniami pozostajgcymi poza naszg rozsadng



kontrolg, w tym miedzy innymi:

« Strajki, lokauty lub inne spory pracownicze.

* Pozary, eksplozje, burze, powodzie, trzesienia ziemi, epidemie lub inne kleski
zywiotowe.

* Niemoznos¢ korzystania z ustug transportowych.

* Niemoznos¢ korzystania z sieci telekomunikacyjnych.

« Akty, dekrety, regulacje lub ograniczenia rzagdowe.

Realizacja naszych zobowigzan jest zawieszona na czas trwania zdarzenia Sity
Wyzszej. Dotozymy wszelkich staran, aby zakonczy¢ zdarzenie lub znalez¢ sposob
na dalsze wypetnianie zobowigzan.

11. Postanowienia koncowe

+ Umowa miedzy nami podlega prawu Anglii i Walii. Ma to zastosowanie niezaleznie
od miejsca Twojego pobytu, chyba ze lokalne przepisy stanowig inaczej. Wszelkie
spory beda rozstrzygane wytgcznie przez sady Anglii i Walii. Umowa zawarta jest w
jezyku angielskim.

* Nie mozesz przekazaé ani przenies¢ swoich praw lub obowigzkdéw wynikajgcych z
niniejszych Warunkéw bez naszej pisemnej zgody.

* Mozemy przenies¢, zby¢ lub zleci¢ wykonanie naszych praw lub obowigzkdéw
osobie trzeciej.

+ Jesli ktorekolwiek postanowienie niniejszych Warunkéw zostanie uznane za
niewazne, niezgodne z prawem lub niewykonalne, pozostate postanowienia
pozostajg w mocy.

- Zadna osoba poza stronami umowy nie ma prawa egzekwowac jej postanowien.

+ Jesli nie egzekwujemy Scisle wykonania Twoich obowigzkdéw lub nie korzystamy z
naszych praw, nie oznacza to zrzeczenia sie tych praw. Zrzeczenie sie jest wazne
wytgcznie w formie pisemne;j.

* Wszelkie zawiadomienia muszg by¢ pisemne. Zawiadomienia do Ciebie bedg
wysytane na adres lub e-mail, ktory podates. Zawiadomienia do nas muszg byé
wysytane na adres Rota Wheels UK LTD T/A Rarerims, The Wheel House, Marsh
End, Lords Meadow Industrial Estate, Crediton, Devon, EX17 1DN, lub na
wheels@rarerims.co.uk, jesli zaakceptujemy powiadomienia elektroniczne.

« Zawiadomienia doreczone osobiscie uznaje sie za otrzymane w momencie
doreczenia. Zawiadomienia wystane pocztg pierwszej klasy uznaje sie za otrzymane
o godzinie 9:00 drugiego dnia roboczego po wysytce (z wyjgtkiem weekenddw i
Swiat). Zawiadomienia e-mail uznaje sie za otrzymane w chwili wystania, o ile nie
otrzymano btedu dostarczenia.

* Niniejsze Warunki i wszelkie dokumenty, do ktérych sie odwotuja, stanowig catosé
umowy miedzy nami. Zadne ustne o$wiadczenia nie stanowig jej czesci. Wszelkie
wczesniejsze umowy zostajg zastgpione niniejszymi Warunkami.
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